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				Эта страница была вычитана




они являются и пугаютъ васъ, жалуютъ и виры налагаютъ, мучатъ безчеловѣчно, братаются и снова кары насылаютъ страшныя; вы заговариваете ихъ и умаливаете, то завѣтомъ, то обѣтомъ откупаетесь — волхвы и шаманы и кудесники сохраняютъ связи ваши съ вѣдьмами, съ домовыми и съ русалками и съ богами высшими — сводятъ съ ними и разводятъ васъ; — мы дивимся вамъ и богатырскимъ вашимъ подвигамъ; наши дни текутъ однообразные — чародѣйства и въ завѣтѣ нѣтъ; вѣки тмой непроницаемой налегли на жить и бытіе ваше; отголоски слабые въ преданіяхъ изустныхъ отзываются и замираютъ — станьте ещежды, тѣни прадѣдовъ, станьте въ доспѣхахъ своихъ ратныхъ, богатырскихъ, и протеките надо мною медленно: я вдохновенъ и увижу васъ: увижу невидимокъ; я знаю грамотѣ Россійской скорописной и предамъ память вашу потомству, я избавлю васъ отъ забвенія!




Тот же текст в современной орфографии 

они являются и пугают вас, жалуют и виры налагают, мучат бесчеловечно, братаются и снова кары насылают страшные; вы заговариваете их и умаливаете, то заветом, то обетом откупаетесь — волхвы и шаманы и кудесники сохраняют связи ваши с ведьмами, с домовыми и с русалками и с богами высшими — сводят с ними и разводят вас; — мы дивимся вам и богатырским вашим подвигам; наши дни текут однообразные — чародейства и в завете нет; веки тьмой непроницаемой налегли на жить и бытие ваше; отголоски слабые в преданиях изустных отзываются и замирают — станьте ещежды, тени прадедов, станьте в доспехах своих ратных, богатырских, и протеките надо мною медленно: я вдохновен и увижу вас: увижу невидимок; я знаю грамоте Российской скорописной и предам память вашу потомству, я избавлю вас от забвения!
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Даль._Русские_сказки._1832.pdf/80&oldid=3376819
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